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Introduccion

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periddico Universal (EPU), establecido de
conformidad con la resolucion 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, de 18 de junio de
2007, celebrd su 13° periodo de sesiones del 21 de mayo al 4 de junio de 2012. El examen
de Marruecos se llevo a cabo en la cuarta sesion, el 22 de mayo de 2012. La delegacion de
Marruecos estuvo encabezada por Mustafa Ramid, Ministro de Justicia y Libertades. En su
décima sesion, celebrada el 25 de mayo de 2012, el Grupo de Trabajo aprobo el informe
sobre Marruecos.

2. El 3 de mayo de 2012, el Consejo de Derechos Humanos eligié al siguiente grupo de
relatores (troika) para facilitar el examen de Marruecos: Burkina Faso, Bangladesh e Italia.

3. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 15 del anexo de la resolucion 5/1 y el
parrafo 5 del anexo de la resolucion 16/21, para el examen de Marruecos se publicaron los
siguientes documentos:

a) Un informe nacional/exposicion por escrito de conformidad con el parrafo 15
a) (A/HRC/WG.6/13/MAR/1);

b) Una recopilacion preparada por la Oficina del Alto Comisionado para los
Derechos Humanos (ACNUDH) de conformidad con el parrafo 15 b)
(A/HRC/WG.6/13/MAR/2);

c) Un resumen preparado por el ACNUDH de conformidad con el parrafo 15 ¢)
(A/HRC/WG.6/13/MAR/3).

4. Por conducto de la troika se transmiti6 a Marruecos una lista de preguntas
preparadas de antemano por Dinamarca, Irlanda, Eslovenia, el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, los Paises Bajos, Noruega y Suecia. Las preguntas pueden
consultarse en la extranet del EPU.

Resumen de las deliberaciones del proceso de examen

Exposicion del Estado examinado

5. El Reino de Marruecos indic6 que el informe nacional presentado en virtud del
examen periddico universal (EPU) se habia elaborado siguiendo un planteamiento
participativo con aportaciones de todos los interesados, gracias a lo cual fue posible
entender y captar la naturaleza, el fundamento y los objetivos de este mecanismo.

6. Marruecos renovo su compromiso de seguir cooperando con el sistema de derechos
humanos de las Naciones Unidas y de mantener su abierta disposicion a un didlogo
constructivo y a la interacciéon con todos sus mecanismos, en especial el Consejo de
Derechos Humanos, los 6rganos de tratados y los procedimientos especiales.

7. Para cumplir sus compromisos relacionados con la plena interaccion y apertura en lo
que respecta a los procedimientos especiales, Marruecos desde el primer examen periddico,
ha recibido la visita del Grupo de Trabajo sobre las Desapariciones Forzadas o
Involuntarias, del Experto independiente en la esfera de los derechos culturales y del Grupo
de Trabajo sobre la discriminacioén contra la mujer en la legislacion y en la practica. Los
mecanismos visitaron muchas de las regiones del pais y comprobaron sobre el terreno los
logros alcanzados en los ambitos que les competian en particular y en la esfera de los
derechos humanos en general. Marruecos recibira la visita de varios de ellos, como la del
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Relator Especial sobre la tortura en septiembre de 2012. Marruecos reitera que esta abierto
a todos los procedimientos especiales tematicos del Consejo y que facilitard su labor sin
trabas ni restricciones.

8. Marruecos considera especialmente importante la aplicacion de las recomendaciones
formuladas durante el primer examen y dio respuesta a todas aquellas que aceptd. También
ratifico la Convencion sobre los derechos de las personas con discapacidad y su Protocolo
Facultativo, los Protocolos Adicionales I y II de los Convenios de Ginebra de 1949, y el
Protocolo para prevenir, reprimir y sancionar la trata de personas, especialmente mujeres y
nifios, que complementa la Convencidén de las Naciones Unidas contra la Delincuencia
Organizada Transnacional.

9. Ademas, Marruecos ya ha puesto en marcha el proceso de ratificacion o adhesion
del Protocolo Facultativo de la Convenciéon contra la Tortura, el primer Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y el Protocolo
Facultativo de la Convencion sobre la eliminacién de todas las formas de discriminacion
contra la mujer. Firm6 ademas el tercer Protocolo facultativo de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio relativo a un procedimiento de comunicaciones e inici6 el proceso para
ratificar la Convencion Internacional para la proteccion de todas las personas contra las
desapariciones forzadas.

10.  Asimismo, retird sus reservas a las disposiciones de la Convencion sobre la
eliminacion de todas las formas de discriminaciéon contra la mujer, que se quedaron
obsoletas a raiz de las reformas legislativas realizadas, en concreto la promulgacion de la
Ley de familia y la Ley de nacionalidad.

11.  Marruecos garantizé que las medidas de prevencion de la tortura se habian reforzado
en la legislacion y en la practica y que se habian mejorado las condiciones en las carceles.
Se ocupd ademas de la aplicacion de las recomendaciones de la Institucion de Equidad y
Reconciliacion, en concreto las relativas a la verdad, a las medidas de reparacion
individuales y colectivas, asi como las juiciosas recomendaciones sobre las reformas
institucionales y legislativas, que quedaron todas ellas consagradas en la nueva
Constitucion, aprobada por referéndum popular el 1° de julio de 2011.

12.  Teniendo en cuenta que varias recomendaciones entran en el proceso de reforma, en
especial las relativas a la promocion de los derechos humanos, la educacion y formacion en
materia de derechos humanos, la proteccion de los derechos de los migrantes y la
finalizacién de la armonizacion de las leyes nacionales con los estandares internacionales
de derechos humanos, Marruecos empez6 a aplicarlas, a partir de la planificacion
estratégica de derechos humanos, conforme a la recomendacion de la Conferencia de Viena
de 1993 al respecto. Se trata principalmente de la elaboracién y puesta en marcha de la
aplicacion de la Plataforma para la promocion de la cultura de los derechos humanos y de la
elaboracion del Plan de Accion Nacional en materia de democracia y de derechos humanos.

13.  Cabe sefialar que se tuvo en cuenta la recomendacion relativa a la adhesion al
Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional. En la nueva Constitucion se contempla la
tipificacién como delito del genocidio, los crimenes de lesa humanidad, los crimenes de
guerra y todas las violaciones sistematicas y graves de los derechos humanos. Ademas,
varios delitos contemplados en el Estatuto de Roma se han incluido en el proyecto del
codigo penal marroqui. Poner fin a la impunidad se considera también una opcion
estratégica que ayudara al Reino a adherirse al sistema de justicia internacional.

14.  Marruecos ha participado en un proceso detallado de reforma que culminé en la
aprobacion de una nueva Constitucion cuyos principios rectores se recogen en el mensaje
regio del Rey Mohammed VI del 6 de marzo de 2011. Todos los interesados pertinentes
participaron en el proceso de redaccidon, que supuso un paso esencial para lograr una
transicion democratica real y efectiva.
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15.  Los derechos humanos son la piedra angular de la nueva Constituciéon. Aparecen
mencionados en todos sus capitulos, incluido en el predmbulo, que es una parte intrinseca
de la Carta Magna. En la nueva Constitucion se consagra el concepto de democracia
participativa mediante una participacion ampliada y plural de la poblacion en la vida
politica y en la gestion de los asuntos publicos. Con el fin de consolidar la democracia y
dotar de contenido concreto a las garantias de proteccion de los derechos humanos, la nueva
Constitucion contiene disposiciones clave sobre la separacion y el equilibrio de poderes,
garantias que permitan consolidar la independencia de la judicatura y convertirla en un
poder real, principios y reglas sobre una ciudadania activa y receptiva, promocioén de la
buena gobernanza y vinculacion entre responsabilidad y rendicion de cuentas.

16.  En la nueva Constitucion se establecié una mayor regionalizaciéon, empezando por
las provincias del sur, para que la poblaciéon local pudiera ocuparse de sus asuntos y
mejorar la democracia local, como paso previo a la aplicacion del estatuto de autonomia
propuesto por Marruecos como solucion politica al diferendo sobre el Sdhara.

17. Conforme a la nueva Constitucion, en noviembre de 2011 se celebraron en
Marruecos elecciones legislativas que, segin los observadores nacionales e internacionales,
fueron justas y libres y estuvieron organizadas de manera profesional. El resultado fue la
designacion de una nueva Camara de Representantes y el nombramiento de un nuevo Jefe
de Gobierno, miembro de un partido politico que solia estar en la oposiciéon, en lo que
constituye una muestra de alternancia democratica y politica.

18. A fin de que Marruecos pudiera dotarse de un sistema nacional de derechos
humanos coherente, moderno y efectivo, se reforzé el marco institucional encargado de la
promocién y proteccion de los derechos humanos. El Consejo Asesor de Derechos
Humanos se convirtié en el Consejo Nacional de Derechos Humanos, con un mandato mas
solido y como verdadero mecanismo de recurso con mayor iniciativa a través de los
mecanismos regionales de promocién y proteccion de los derechos humanos. También se
cred la Institucion del Mediador, que reemplazd al Diwan al-Madalim (defensor del
pueblo), con un mandato mas amplio en materia de proteccion y de presentacion de
propuestas encaminadas a mejorar el desempefio de los servicios publicos y de la
administracion. Muchos organismos se han ajustado a la Constitucion y se han creado la
Comision Nacional del Derecho Internacional Humanitario y la Delegacion Interministerial
para los Derechos Humanos.

19.  Teniendo en cuenta el papel de la judicatura en la proteccion de las libertades y los
derechos humanos, el Gobierno, con el apoyo del Rey, ha prestado especial atencion a la
reforma de la justicia con todos sus componentes. Para propulsar este proyecto, se creé un
organo de peso encargado de organizar un didlogo nacional sobre la reforma detallada y
profunda del sistema de administracion de justicia. Todas las partes interesadas participan
en el didlogo con el objetivo de elaborar y adoptar un plan nacional para la justicia.

20.  Se han desplegado grandes esfuerzos para mejorar tanto la gestion de las
instituciones penitenciarias como las condiciones en las carceles, a fin de garantizar el
respeto de la dignidad humana en ellas y multiplicar las oportunidades de formacion y
reintegracion de los reclusos en la sociedad. El hecho de que estas instituciones estén
abiertas a recibir las visitas de las instituciones nacionales de derechos humanos ha
mejorado las condiciones de las carceles y las ha hecho mas humanas.

21.  Para sacar provecho de los logros nacionales en materia de libertad de opinion y de
expresion, se ha puesto en marcha un exhaustivo debate nacional sobre la libertad de los
medios de comunicacién y editoriales. En Marruecos también se ejerce mas ampliamente el
derecho de reunion y manifestacion en un contexto de pura apertura politica y de
construccion de la democracia.
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22.  Pese a los retos y las dificultades a que esta expuesta la economia nacional a causa
de la crisis econdomica mundial y a la ralentizacion del crecimiento de las economias de
muchos paises en todo el mundo, Marruecos siguié cumpliendo sus obligaciones derivadas
del ejercicio de los derechos econémicos, sociales, culturales y ambientales.

23.  Habida cuenta de la diversidad cultural de Marruecos, en el &mbito del goce de los
derechos culturales se han materializado varios logros constitucionales. El amazig se
considera idioma oficial del Estado y legado comun de todos los marroquies. Se contempla
ademas la creacion de un consejo nacional encargado de los idiomas y la cultura de
Marruecos. Por otro lado, Marruecos aseguré que habia redoblado sus esfuerzos para
integrar a las culturas amazig y saharaui hasani en los ambitos de la educacion, la
formacion, los medios de comunicacion, la comunicacion y la creatividad cultural.

24.  Enlo tocante a los derechos de la mujer, Marruecos ha adoptado varias medidas para
fomentar la igualdad entre los géneros. Ha luchado contra la violencia de género y el
género se ha tenido en cuenta en los presupuestos publicos, en el acceso a las instalaciones
y los servicios publicos y en la participacion en la gestion de los asuntos publicos. En el
ambito de los derechos colectivos, se han adoptado varias medidas para velar por los
derechos de las personas con discapacidad, los nifios, los migrantes y los refugiados.

25.  Marruecos subray6 la importancia de los avances logrados y dijo que seguiria
adelante en su empefio por lograr mas reformas con el objetivo de consolidar el estado de
derecho y el respeto de todos los derechos humanos. Con ese fin, esperaba un mayor apoyo
de la comunidad internacional. Marruecos manifesté su esperanza de que estos avances se
vieran coronados con su elecciéon como miembro del Consejo de Derechos Humanos para el
periodo 2014-2016.

Dialogo interactivo y respuestas del Estado examinado

26. En el diadlogo interactivo formularon declaraciones 93 delegaciones. Las
recomendaciones formuladas durante el didlogo figuran en la seccion II del presente
informe.

27.  Sri Lanka celebr6 que se hubiera conferido rango constitucional al Consejo Nacional
de Derechos Humanos y que se hubiera adoptado el Plan de Accion Nacional en materia de
democracia y de derechos humanos. Elogié a Marruecos por los esfuerzos realizados para
proteger los derechos de las mujeres y los nifios. Sri Lanka formul6 recomendaciones.

28.  El Sudan expresod su reconocimiento por las medidas constitucionales adoptadas por
Marruecos para reforzar el marco institucional de promocion y proteccion de los derechos
humanos. Expreso su satisfaccion ante el didlogo nacional entablado con las organizaciones
no gubernamentales (ONG) dedicadas a las cuestiones de derechos humanos. El Sudan
formul6 recomendaciones.

29.  Swazilandia felicitdé a Marruecos por su detallado informe nacional y por los
acontecimientos positivos que tuvieron lugar en el pais desde la adopcion del primer
informe presentado al examen periddico universal, resultado de una transicion pacifica
hacia un orden mas igualitario. Swazilandia formul6 una recomendacion.

30.  Suecia celebr6 las reformas politicas iniciadas en Marruecos, asi como la puesta en
libertad de las personas encarceladas por expresar su opinion. Manifestd su preocupacion
por las medidas de reciente adopcion relativas a la censura y restriccion de la libertad de
prensa y de represion de la libertad de expresion a través de Internet. Preocupaba ademas a
Suecia que la poblaciéon no gozara de una plena libertad de expresion, asociacion y reunion
en las cuestiones relativas al Sdhara Occidental. Suecia formul6 una recomendacion.
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31.  Suiza expreso su preocupacion por la persistencia de las violaciones de los derechos
humanos cometidas por las fuerzas de seguridad, en particular durante manifestaciones
pacificas. Hizo referencia a la labor de la Institucion de Equidad y Reconciliaciéon y a los
avances logrados en la igualdad entre los géneros. Suiza formuld recomendaciones.

32.  Tailandia felicité a Marruecos por las garantias de los derechos humanos y las
libertades fundamentales reflejadas en la nueva Constitucion, la ratificacion de los
instrumentos internacionales de derechos humanos, el retiro de sus reservas a la
Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacién contra la mujer, la
creacion de una institucion nacional de derechos humanos y la reforma de la justicia.
Tailandia formul6 recomendaciones.

33.  El Togo sefiald que, desde el primer ciclo del EPU, Marruecos habia ratificado
varios instrumentos internacionales, como la Convencion sobre los derechos de las
personas con discapacidad y su Protocolo Facultativo y el Protocolo Facultativo de la
Convencion contra la Tortura. Mencioné que Marruecos habia retirado ademas sus reservas
a la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer.

34.  Turquia celebro el rango constitucional conferido al Consejo Nacional de Derechos
Humanos, la Institucion del Mediador y el Consejo Econdémico y Social. Expreso su
satisfaccion por el retiro de ciertas reservas a la Convencion sobre la eliminacion de todas
las formas de discriminacién contra la mujer. Turquia formulé recomendaciones.

35.  Uganda felicitd6 a Marruecos por su didlogo permanente con los 6rganos de tratados
y los procedimientos especiales. Sefial6 el establecimiento de la Delegacion Interministerial
de Derechos Humanos, el Consejo Nacional de Derechos Humanos y la Institucion del
Mediador. Uganda alent6 a Marruecos a seguir fomentando los derechos de grupos
especiales como las mujeres y los migrantes a través de su programa de igualdad para
2011-2015.

36.  Ucrania felicitdé a Marruecos por sus avances realizados en la aplicacion de las
recomendaciones en el marco del EPU. Pregunt6 acerca de la evaluacion realizada por
Marruecos sobre el Consejo Nacional de Derechos Humanos y sus ventajas en comparacion
con su predecesor. Preguntd ademds acerca de sus prioridades principales en el Séhara
Occidental.

37.  Los Emiratos Arabes Unidos preguntaron por las medidas adoptadas por Marruecos
para fomentar una cultura de derechos humanos en cuanto a la educacion, la nacionalidad y
la igualdad entre los géneros. Pididé ademds informacion sobre la forma en que Marruecos
tenia previsto difundir y poner en marcha el nuevo sistema de asistencia médica. Los
Emiratos Arabes Unidos formularon una recomendacion.

38.  El Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda del Norte sefialé el mayor compromiso de
Marruecos con los instrumentos internacionales de derechos humanos. Expresé su firme
apoyo al proceso interno de reforma de Marruecos y celebro el establecimiento del Consejo
Nacional de Derechos Humanos en 2011. Observé con preocupacion el encarcelamiento de
periodistas y estudiantes y la prolongada privacion de libertad sin juicio de saharauis
detenidos durante las protestas de Gdim Izik. Seguia preocupado por la situaciéon de los
derechos humanos en el territorio no autdbnomo del Sédhara Occidental.

39. Los Estados Unidos de América observaron con preocupacion la detencién de
periodistas, blogueros y artistas, las denuncias de brutalidad policial contra manifestantes
pacificos y la tortura de los detenidos por las fuerzas de seguridad, asi como la incapacidad
a la hora de registrar a las organizaciones de la sociedad civil defensoras de las minorias.
Los Estados Unidos de América formularon recomendaciones.

40.  El Uruguay agradecio6 la nueva Constitucion en que se reconocian las desapariciones
forzadas y las detenciones arbitrarias, las reformas de la justicia de transicion y la adopcion
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del Plan de Accion Nacional en materia de democracia y de derechos humanos. El Uruguay
formulé recomendaciones.

41.  Uzbekistan preguntd por las medidas adoptadas por Marruecos para llevar a la
practica el cuarto Objetivo de Desarrollo del Milenio relacionado con la reducciéon de la
mortalidad infantil. Pregunt6 si se habian desarrollado programas de cooperacion con los
organismos internacionales adecuados y cdmo se habia informado al publico. Uzbekistan
formuld una recomendacion.

42.  La Republica Bolivariana de Venezuela felicito6 a Marruecos por sus esfuerzos
dirigidos a llevar a la practica las recomendaciones formuladas durante el EPU anterior.
Mencion¢ el retiro de las reservas a la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas
de discriminacion contra la mujer como paso positivo para promover el equilibrio entre los
géneros. Menciond ademds los esfuerzos realizados para luchar contra la pobreza. La
Republica Bolivariana de Venezuela formuld recomendaciones.

43.  Viet Nam mencioné la mejora progresiva del ejercicio de los derechos econdmicos,
sociales y culturales, pero reconocidé que Marruecos seguia enfrentandose a desafios, en
especial en lo tocante a los grupos vulnerables y a las limitaciones socioecondémicas
exacerbadas por la crisis financiera. Viet Nam formul6 recomendaciones.

44.  El Yemen felicitdo a Marruecos por la atencion prestada al EPU, lo cual demostraba
su sinceridad con respecto a los mecanismos de las Naciones Unidas. Dijo que era un
reflejo de su compromiso con el fortalecimiento de los derechos humanos. El Yemen
formuld una recomendacion.

45.  Zimbabwe mencion6 el progreso realizado en la promocién y proteccion de los
derechos humanos de mujeres, nifios, personas con discapacidad y migrantes. Menciond
ademas las prioridades, iniciativas y compromisos nacionales formulados por Marruecos
para fomentar los derechos humanos conforme a su Constitucién. Zimbabwe formuld
recomendaciones.

46. La Argentina felicité a Marruecos por el establecimiento del Consejo Nacional de
Derechos Humanos y el fortalecimiento de su mandato para fomentar el pleno ejercicio de
los derechos humanos de manera mas amplia. La Argentina formuld recomendaciones.

47.  Australia felicitd a Marruecos por la prohibicion explicita de la tortura, el
compromiso con la lucha contra todas las formas de discriminacion, el reconocimiento del
bereber como idioma oficial y el reconocimiento también de la primacia sobre el derecho
interno de las convenciones internacionales debidamente ratificadas. Australia celebrd que
Marruecos retirase las reservas a los articulos 9, parrafo 2, y 16 de la Convencion sobre la
eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer. Australia formuld
recomendaciones.

48.  Austria, tras sefialar que el Relator Especial sobre la tortura visitaria Marruecos y el
Sahara Occidental, pregunt6 si se cursaria una invitacion permanente a todos los
procedimientos especiales. Preguntd ademas si las disposiciones relativas a la herencia
familiar se armonizarian con la Constitucion. Austria formulé recomendaciones.

49.  Azerbaiyan felicit6 a Marruecos por las medidas adoptadas para fortalecer el
mandato del Consejo Nacional de Derechos Humanos, asi como para incluir los valores
relativos a los derechos humanos y a la ciudadania en los programas escolares. Celebro las
medidas adoptadas para mejorar los derechos de los marroquies que vivian en el extranjero.
Azerbaiyan formulé recomendaciones.

50.  Bahrein elogi6 los esfuerzos realizados para fomentar los derechos de las personas
con discapacidad y pidié mas informacién sobre la forma en que Marruecos tenia previsto
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atender a sus necesidades, especialmente respecto del acceso al empleo. Bahrein formuld
una recomendacion.

51. Bangladesh observo con satisfaccion el establecimiento del Consejo Nacional de
Derechos Humanos y de la Institucion del Mediador, asi como las reformas realizadas para
promover y proteger los derechos humanos, como la reforma del sistema de justicia. Alabd
la aprobacion de la nueva Constitucion. Bangladesh formulé una recomendacion.

52. Belarus felicito a Marruecos por los progresos realizados hasta la fecha en la
promocién y proteccion de los derechos humanos. Tomo nota de la determinacion del
Gobierno para luchar contra la trata de personas, basada en la ejecucion de una estrategia
amplia al respecto. Belarus formul6 recomendaciones.

53.  Bélgica hizo referencia a los avances realizados en la igualdad entre hombres y
mujeres en la nueva Constitucion y la necesidad de llevar esas medidas a la practica en la
vida cotidiana. Celebré la moratoria de la pena de muerte. Finalmente, mencion¢ la libertad
de prensa. Bélgica formuld recomendaciones.

54.  Benin celebro los esfuerzos desplegados para fortalecer la judicatura y mejorar las
condiciones de detencion. Observo con satisfaccion la adopcion de una nueva Constitucion,
que facilitaria un marco ideal para promover y proteger los derechos humanos.

55. Botswana sefial6 el establecimiento de la Delegacion Interministerial de Derechos
Humanos, el Consejo Nacional de Derechos Humanos y la Institucion del Mediador.
Botswana pregunt6 acerca de las invitaciones cursadas al Grupo de Trabajo sobre la
detencion arbitraria y al Relator Especial sobre la trata de personas. Botswana formulé una
recomendacion.

56.  El Brasil acogi6 con satisfaccion las medidas adoptadas para velar por los derechos
de la mujer, en especial el retiro de las reservas de Marruecos a la Convencion sobre la
eliminacion de todas las formas de discriminaciéon contra la mujer. Tomé nota del
reconocimiento que se hacia en la Constitucion a las aportaciones realizadas por las
numerosas culturas y pueblos que componen la sociedad marroqui. El Brasil formuld
recomendaciones.

57. Burkina Faso elogié la cooperacion de Marruecos con el Consejo de Derechos
Humanos y el examen periddico universal y su adhesion a los instrumentos internacionales.
Reiterd su deseo de compartir las mejores practicas en el contexto del EPU.

58.  El Canada solicit6 informacién sobre las medidas adoptadas para finalizar la reforma
de la judicatura, iniciada en 2009, en especial la formacion y sensibilizacion de jueces y
magistrados para eliminar la discriminaciéon contra la mujer en el sistema juridico. El
Canadé formulé recomendaciones.

59.  El Chad hizo referencia a las amplias consultas de Marruecos con los expertos
nacionales e internacionales en la elaboracion del informe nacional. Elogio el
fortalecimiento del marco legislativo e institucional, en particular mediante la elaboracion
de una nueva Constitucion. El Chad formulé una recomendacion.

60.  Chile, tras indicar que Marruecos habia acogido la Conferencia de los Estados partes
en la Convencion contra la Corrupcién, preguntd por los esfuerzos realizados por el
Gobierno para llevar a la practica la buena gobernanza en la vida publica. Chile formuld
recomendaciones.

61.  China celebr6 la adhesion de Marruecos a la Convencion sobre los derechos de las
personas con discapacidad y sus iniciativas a favor de la igualdad entre los géneros, los
derechos de mujeres y niflos, y la lucha contra la discriminacién por motivos de género y el
analfabetismo. China formul6 una recomendacion.
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62.  El Congo celebro los esfuerzos realizados por Marruecos para mejorar la situacion
de los derechos humanos y su compromiso con el didlogo constructivo permanente con los
mecanismos de las Naciones Unidas. La nueva Constitucion garantizaria un mejor acceso a
la educacion y protegeria los derechos y libertades fundamentales. E1 Congo formul6 una
recomendacion.

63.  Costa Rica felicitdo a Marruecos por el empefio mostrado en las grandes reformas de
fortalecimiento de la democracia y de contribucion al respeto de los derechos humanos.
Alentd a Marruecos a estudiar la posibilidad de integrar un componente de derechos
humanos en la Mision de las Naciones Unidas para el Referéndum del Sahara Occidental
(MINURSO). Formulé recomendaciones.

64. Cote d'Tvoire elogié a Marruecos por la creacion de la Alta Autoridad de la
Comunicaciéon Audiovisual para liberalizar y establecer normativas sobre comunicacion
audiovisual y garantizar la diversidad politica y cultural. Alent6 a Marruecos a fortalecer
sus reformas para garantizar la herencia de las mujeres y abolir los matrimonios precoces.

65.  Dinamarca mencion6 el uso excesivo de la fuerza para dispersar las manifestaciones
pacificas. Hablo sobre la detencion de periodistas y blogueros. Lament6 las detenciones
arbitrarias y los ataques contra los manifestantes y sefiald la persistencia de discriminacion
por motivos de género en la ley y en la practica. Dinamarca formuld recomendaciones.

66.  Djibouti felicité a Marruecos por sus esfuerzos y los avances conseguidos en la
promocién y la proteccion de los derechos humanos desde el primer ciclo del EPU y en la
ejecucion de las recomendaciones presentadas. Djibouti formul6 recomendaciones.

67. El Ecuador mencion6 el progreso realizado por Marruecos en la esfera de los
derechos humanos, en particular, la ampliaciéon de la participacion politica en el proceso
electoral. Felicité a Marruecos por la ratificacion de la Convencion sobre los derechos de
las personas con discapacidad. El Ecuador formulé recomendaciones.

68.  Egipto expresd su satisfaccion ante las medidas adoptadas por las instituciones
marroquies para promover y proteger los derechos humanos, en particular de las mujeres y
los nifios. Celebro ademas que en la nueva Constitucion se prestara atencion a los derechos
culturales y al derecho a la educacion. Egipto formuld recomendaciones.

69.  Marruecos dio las gracias a todos los delegados que lo felicitaron por sus esfuerzos y
formularon recomendaciones u observaciones para mejorar las condiciones en lo que
respecta a los derechos humanos en el pais. Reafirmé que el Reino albergaba grandes
ambiciones en lo tocante a garantizar los derechos humanos definidos universalmente y que
intentaba que todas sus instituciones los protegieran pese a las dificultades y los obstaculos.
Lo cierto es que Marruecos atravesaba un proceso real de transicion a la democracia. En el
contexto de dicha transicién, y por primera vez, se habia publicado un documento
constitucional que incluia derechos y libertades. Contaba con un Parlamento elegido
democraticamente. Las elecciones fueron seguidas por observadores internacionales y
locales. Se cre6 un Gobierno de coalicion cuando la oposicion gano las elecciones
parlamentarias. Ademas, por primera vez, Marruecos contaba con una autoridad judicial,
dirigida por el Consejo Superior del Poder Judicial. La Constitucion estipulaba que no
debia interferirse en los casos presentados ante la ley y que los jueces no podian recibir
instrucciones ni ser objeto de presiones. Se protegian ademds otras libertades
fundamentales.

70.  En cuanto a la libertad de prensa, Marruecos sefial6 que no se controlaba a los
periodistas, que ejercian sus funciones en total libertad. Con respecto a la ley sobre
periodismo, Marruecos confirmé que se enmendaria la ley vigente, en concreto cancelando
todo castigo mediante encarcelamiento. Se indic6 ademds que, durante los ultimos cuatro
aflos, solo habian sido detenidos dos periodistas. En lo referente a la libertad de
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manifestacion, estaba garantizada por ley. Los jovenes desempleados en busca de empleo a
veces obstaculizaban el trafico u ocupaban edificios publicos, en cuyo caso era imperativo
intervenir. Marruecos intentaba limitar esas intervenciones.

71.  Marruecos reconocid la importancia de los programas de educacién y capacitacion
para los agentes encargados de hacer cumplir la ley. En lo tocante a tipificar como delito la
desaparicion forzada o a restringir ese fendomeno, la Institucion de Equidad y
Reconciliacion desempeiid un papel importante durante el periodo de transicion y ya
recomendé a Marruecos que pusiera fin a las causas de las desapariciones forzadas,
prohibidas en el articulo 23 de la Constitucion, y en la ley. Marruecos firmé ademas la
Convencion Internacional para la proteccion de todas las personas contra las desapariciones
forzadas, que deberia ser ratificada en breve por el Parlamento. Marruecos firm¢ el Estatuto
de Roma de la Corte Penal Internacional en 2000 e intentaba preparar todos los documentos
necesarios para incorporar las prohibiciones en cuestion al derecho interno. Desde 1993 no
se aplicaba la pena capital. Habia ademas un proyecto de ley cuyo objetivo era reducir el
numero de delitos en que se imponia la pena capital.

72.  Entre las mejores practicas de la instituciéon nacional para los derechos humanos
estaban su composicion plural, con el fortalecimiento de su mandato, en particular en
cuanto a la proteccion de los derechos humanos, la gestion de las denuncias y la existencia
de mecanismos regionales. Se habia convertido en una institucién constitucional y, por lo
tanto, tendria que presentar informes anuales al Parlamento. Marruecos ha llevado a cabo
planificaciones estratégicas en el ambito de los derechos humanos conforme a la
Conferencia Mundial de Derechos Humanos de 1993. La institucion nacional coordinaba a
los diferentes sectores de la sociedad civil y distintos planes, particularmente los relativos a
los grupos vulnerables. Varios derechos estaban ya consagrados en la Constitucion, como el
derecho de acceso al agua, el medio ambiente y el desarrollo sostenible, y el Gobierno
habia elaborado un proyecto de Carta al respecto.

73.  El mandato de la MINURSO se defini6 en las resoluciones del Consejo de
Seguridad, desde la 690 (1991) hasta la 2044 (2012), y en los acuerdos suscritos entre
Marruecos y la MINURSO, a saber, sobre la supervision del alto el fuego y sobre asistencia
en la ejecucion de los programas relacionados con la remocioén de minas y las medidas de
fomento de la confianza. En las resoluciones mas recientes estaba claro el mandato de la
MINURSO. En lo que respecta a los derechos humanos, en la resolucion 2044 (2012) se
acogidé con beneplacito la inauguracion de las Comisiones del Consejo Nacional de
Derechos Humanos en el Sdhara, y el compromiso de mostrar una mayor apertura a todos
los procedimientos especiales del Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas.

74.  Laley prohibia todo tipo de violencia contra los detenidos. Las confesiones forzadas
obtenidas mediante tortura no eran admisibles ante un tribunal y constituian un delito.
Habia mecanismos para la prevencion de la tortura y los detenidos podian tener acceso a un
abogado desde el inicio mismo de la detencion. A partir de 2008 habian aumentado las
visitas de los miembros de la fiscalia a las prisiones. Las denuncias de tortura se
investigaban y perseguian. Los delincuentes juveniles eran juzgados por jueces especiales
en la justicia juvenil. Desde 2002 existia una estrategia nacional de lucha contra la violencia
contra la mujer. Estaban revisandose las leyes para dar una mayor proteccion a las mujeres.

75.  En la nueva Constitucion se habia consagrado el derecho a la vivienda. Marruecos
habia realizado un esfuerzo constante para que el mayor numero posible de personas y de
familias de bajos ingresos tuvieran acceso a una vivienda. El Gobierno estaba realizando
tareas de intensificacion y diversificacion en materia de vivienda mediante programas
concretos para erradicar los barrios marginales antes de 2016 construyendo viviendas
sociales y casas de coste medio o reducido. Habia también un programa de lucha contra la
exclusion en los barrios marginales, una colaboracion de los sectores publico y privado con
las comunidades locales y los ministerios participantes. El programa nacional de desarrollo
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humano se encontraba en su segunda fase, que incluia la lucha contra la pobreza en el
campo y la ciudad a partir de una filosofia participativa, solidaridad activa, perspectiva de
género y un afan constante de que las actividades se realizasen en sus propios territorios,
especialmente alli donde se generaba riqueza. Marruecos estaba logrando resultados
excepcionales, en particular en cuanto a los Objetivos de Desarrollo del Milenio (ODM).

76.  Estonia felicité a Marruecos por haber ratificado el primer Protocolo Facultativo del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y por haber introducido un Plan de
Accién Nacional en materia de democracia y de derechos humanos. Celebré que hubiese
retirado sus reservas a dos articulos de la Convencioén sobre la eliminacion de todas las
formas de discriminacién contra la mujer, si bien le preocupaba que siguiera habiendo
discriminacion contra la mujer. Estonia formuld recomendaciones.

77.  Etiopia, tras felicitar a Marruecos por sus esfuerzos y su compromiso para mejorar la
situacion de los derechos humanos en su pais, pregunté si la nueva Constitucion prestaba
especial atencion a la promocion de los idiomas locales y qué medidas se habian adoptado
al respecto.

78.  Francia alabd la adopcion de la nueva Constitucion en 2011. Expreso su satisfaccion
por el didlogo nacional iniciado para elaborar un nuevo cddigo de la prensa. Hizo referencia
a la moratoria de la pena de muerte, en vigor desde 1993. Francia formuld
recomendaciones.

79.  Alemania mostré su reconocimiento ante el compromiso de Marruecos con la
aplicacion de las recomendaciones del primer ciclo del EPU, y especialmente las reformas
legislativas en cuanto al derecho de familia, lo cual contribuy? a lograr la igualdad entre los
géneros. Alemania pregunt6 por los planes existentes para promulgar leyes en que se defina
el delito de tortura conforme al articulo 1 de la Convencién contra la Tortura y para
aumentar el nimero de mecanismos de rendicion de cuentas, asi como por los planes para
mejorar las condiciones penitenciarias. Agradecié a Marruecos su compromiso y excelente
cooperacion con el Grupo Azul para promover el derecho humano al agua potable y al
saneamiento. Alemania formul6 recomendaciones.

80. Ghana celebr6 las tareas de reforma acometidas por Marruecos, como, entre otras
cosas, la adopcion de una nueva Constitucion y el desarrollo de instituciones nacionales de
derechos humanos. Pidid con insistencia que se acelerase el proceso de ratificacion de los
Convenios Nos. 189, 169 y 87 de la OIT.

81.  Grecia preguntd por las medidas adicionales que Marruecos tenia previsto adoptar
para luchar contra la tortura y los malos tratos y para llevar a los responsables de estos actos
ante la justicia. Pregunté ademas qué programas adicionales se llevarian a cabo para reducir
las tasas de desercion escolar. Grecia formuld recomendaciones.

82.  Guinea alab6 los avances realizados en la proteccion y promocion de los derechos
humanos. Menciono6 la nueva Constituciéon y su compromiso con los derechos humanos.
Alento e invitdé a Marruecos a compartir sus mejores practicas y a no cejar en sus esfuerzos
de reforma.

83.  La Santa Sede destaco los desafios que seguia enfrentando Marruecos, entre ellos
reducir la pobreza y las tasas de mortalidad infantil y materna, llevar electricidad y agua
potable a las zonas rurales y mejorar la educacion, el empleo y la vivienda. La Santa Sede
formulé recomendaciones.

84.  Hungria pregunt6 acerca de las medidas previstas en el Plan de Acciéon Nacional
para velar por los derechos de las personas con discapacidad. Hungria celebr6 la moratoria
de facto de la pena de muerte, en vigor desde 1993, pero seguia observando con
preocupacion el hecho de que todavia hubiera reclusos condenados a la pena de muerte y
que siguieran dictandose penas de muerte. Hungria formul6 recomendaciones.
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85.  La India celebr6 los esfuerzos desplegados para modernizar el sistema de justicia
penal, la introduccién de planificacion estratégica en materia de derechos humanos y las
medidas para promover y proteger los derechos de los trabajadores migrantes, en especial
por la importancia de Marruecos en su condiciéon de pais de origen, transito y destino de
migrantes.

86.  Indonesia felicitdo a Marruecos por la adhesion a varios instrumentos internacionales,
y consiguiente ratificacion, y por la adopcion del Plan de Accion Nacional en materia de
democracia y de derechos humanos. Alabé sus politicas relativas a los migrantes. Indonesia
formulé recomendaciones.

87.  El Iraq felicito a Marruecos por la aprobacion de la nueva Constitucion y sus
esfuerzos y compromisos con respecto a la promocion y proteccion de los derechos
humanos, y particularmente por el retiro de las reservas a la Convenciéon sobre la
eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer. El Iraq formuld
recomendaciones.

88.  Irlanda observo que en el Codigo de la Familia se estipulaba que la edad legal para
contraer matrimonio era de 18 afios y celebrd los cambios introducidos en la Constitucion
en lo tocante a la igualdad entre los géneros. Destaco el compromiso de Marruecos de
ofrecer un acceso sin trabas a todos los procedimientos especiales pero siguidé preocupada
por la situacion de los derechos humanos en el Sdhara Occidental. Irlanda formuld
recomendaciones.

89.  TItalia expres6 su satisfaccion ante los acontecimientos politicos mas recientes en
Marruecos y lo felicitd por la moratoria de facto en relacion con la pena capital. Pidid
informacion sobre la aplicacion del "Programa de igualdad para 2011-2015". Italia formulo
recomendaciones.

90. Jordania tomoé nota de los acontecimientos positivos acaecidos en Marruecos en
cuanto a los derechos humanos y celebrd la puesta en marcha de iniciativas en materia de
buena gobernanza y el didlogo entre el Gobierno y las ONG dedicadas a los derechos
humanos. Jordania formulé recomendaciones.

91. Kuwait se mostré impresionado por los esfuerzos realizados por Marruecos en
materia de derechos humanos y para garantizar el estado de derecho y la independencia de
la judicatura. Pidi6 mas informacion sobre la iniciativa de desarrollo nacional y sus efectos
entre los ciudadanos afectados. Kuwait formul6 recomendaciones.

92.  Letonia sefalé que Marruecos habia mencionado expresamente su disposicién a
cooperar con los procedimientos especiales del Consejo de Derechos Humanos. Agradecid
a Marruecos su participacion constructiva en el proceso del EPU. Letonia formuld
recomendaciones.

93. El Libano celebré6 que Marruecos hubiera aprobado una nueva Constitucion,
ratificado una serie de tratados de derechos humanos y adoptado medidas para velar por la
igualdad entre los géneros. El Libano formuld una recomendacion.

94.  Lesotho tomd nota de las medidas adoptadas por Marruecos para promover y
proteger el derecho a la salud y los derechos economicos, sociales y culturales. Elogi6 a
Marruecos por su participacion constructiva en el proceso del EPU.

95. Libia celebr6 las medidas concretas adoptadas para fortalecer y proteger los
derechos humanos, en particular la ratificacion de una serie de tratados de derechos
humanos y el retiro de las reservas a la Convencion sobre la eliminacion de todas las
formas de discriminacion contra la mujer.
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96.  Madagascar tomo6 nota del interés expresado por Marruecos respecto de los derechos
humanos y otras cuestiones fundamentales. Felicit6 a Marruecos por la continua
movilizacion y la participacioén activa en la promocién del mecanismo del EPU.

97.  Malasia observd con satisfaccion la reciente reforma legislativa y las medidas en
materia de desarrollo socioecondmico. Tomd nota del aumento de la inversion de
Marruecos en salud, educacion, creacion de empleo, erradicacion de la pobreza y servicios
sociales y su postura dindmica en la defensa de los derechos de nifios y mujeres. Malasia
formulé recomendaciones.

98.  Maldivas celebr6 el gran paso adelante que suponia para Marruecos haber aprobado
una nueva Constitucién comprometida con los principios democraticos. Alaboé a Marruecos
por su compromiso con los grupos vulnerables como las mujeres, los nifios y las personas
con discapacidad. Maldivas formul6 recomendaciones.

99.  Mali expreso su agradecimiento a Marruecos por haber acogido los seminarios del
EPU en 2008 y 2010. Agradeci6 especialmente los esfuerzos realizados por Marruecos para
fortalecer su marco institucional para promover y proteger los derechos humanos y su
ordenamiento juridico. Celebré ademdas los esfuerzos realizados para luchar contra la
pobreza.

100. Mauritania felicitdé a Marruecos por sus logros en la promociéon de los derechos
civiles, politicos, econdmicos, sociales y culturales de sus ciudadanos. Marruecos
fomentaba la tolerancia a nivel internacional y contaba con un legado cultural. Mauritania
pidi6 al Consejo que robusteciera la experiencia pionera de Marruecos en la esfera de los
derechos humanos.

101. Mauricio elogié especialmente la creacion de la Institucion del Mediador y del
Consejo Nacional de Derechos Humanos. Expres6 su esperanza de que Marruecos siguiera
adelante en esa via prometedora, particularmente mediante la promocion de la igualdad
entre los géneros y de la educacion en todos los niveles, incluida la educacion de adultos.

102. México reconocid los esfuerzos realizados por Marruecos, como la ratificacion de la
Convencion sobre los derechos de las personas con discapacidad y su Protocolo
Facultativo, y el compromiso de presentar su informe inicial al Comité sobre los
Trabajadores Migratorios. A pesar de esos logros, México tomd nota de que seguia
habiendo desafios y formul6 recomendaciones.

103. Monaco felicité a Marruecos por las reformas que culminaron en la aprobacion de
una nueva Constitucién, en especial la creaciéon del Consejo Nacional de Derechos
Humanos, la ratificacion de seis instrumentos internacionales y la adopcion del Plan de
Accion Nacional en materia de democracia y de derechos humanos. Ménaco formuld
recomendaciones.

104. Mozambique felicitd a Marruecos por la ratificaciéon de la Convenciéon sobre los
derechos de las personas con discapacidad, sus Protocolos facultativos y el Protocolo para
prevenir, reprimir y sancionar la trata de personas. Alentdé a Marruecos a disefiar medidas
legislativas sobre los derechos de los refugiados.

105. Nepal agradeci6 el fortalecimiento del marco normativo e institucional, la reforma
del sistema judicial, la promocion de los derechos civiles, politicos, sociales, culturales y
ambientales, el desarrollo y la consolidacion del enfoque participativo y los esfuerzos
dirigidos a lograr la incorporacién de una perspectiva de género. Nepal formuld
recomendaciones.

106. Los Paises Bajos expresaron su preocupacion por los casos de violaciones de niflas y
el hecho de que el Codigo Penal marroqui permitia, al parecer, que los violadores quedaran
impunes si contraian matrimonio con sus jovenes victimas. Los Paises Bajos mencionaron
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informes seglin los cuales publicaciones recientes de periddicos respetados habian sido
prohibidas en Marruecos. Los Paises Bajos formularon una recomendacion.

107. Nicaragua celebro especialmente la creacion del Consejo Nacional de Derechos
Humanos y observo con satisfaccion los esfuerzos de Marruecos por garantizar los
derechos de las personas privadas de libertad. Nicaragua formul6 una recomendacion.

108. Noruega felicitd a Marruecos por aprobar una nueva Constitucion, adoptar el Plan
de Accion Nacional en materia de democracia y de derechos humanos y ejecutar las
recomendaciones de la Institucion de Equidad y Reconciliacion. Menciono la ratificacion
de importantes instrumentos de derechos humanos, como el Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer y la
Convencion contra la Tortura. Noruega formuld recomendaciones.

109. Oman elogié a Marruecos por la atencion prestada a la planificacion estratégica en
materia de derechos humanos y su determinacion de trabajar conforme a los tratados
internacionales y llevar a la practica sus disposiciones.

110. El Pakistan felicité a Marruecos por las reformas estructurales realizadas en el
sistema juridico y su planificacion estratégica en el ambito de los derechos humanos, asi
como por la adopcion del Plan de Accion Nacional en materia de democracia y de derechos
humanos. Tomo6 nota de los esfuerzos realizados por Marruecos para luchar contra la
pobreza. El Pakistdn formuld una recomendacion.

111. Palestina felicit6 a Marruecos por el papel desempefiado en la consolidacion de los
mecanismos regionales de promocion y proteccion de los derechos humanos. Celebro la
nueva Constitucion, que facilitaba una mayor participacion politica, y mejoraba el proceso
electoral y el acceso a la justicia. Palestina formul6 una recomendacion.

112. Filipinas expreso su satisfaccion por las recientes iniciativas relativas al desarrollo
de mas instituciones para la promociéon y proteccion de los derechos humanos,
especialmente la creacion en 2011 de la Delegacion Interministerial de Derechos Humanos,
la Institucion del Mediador y la ampliacion del mandato de su Consejo Nacional de
Derechos Humanos. Filipinas formulé una recomendacion.

113. Portugal celebrd el retiro de las reservas a la Convencién sobre la eliminacion de
todas las formas de discriminacion contra la mujer y las nuevas normas constitucionales
sobre igualdad ante la ley en lo que respecta a la herencia, la tutela y el matrimonio.
Pregunt6 como se reflejarian esos cambios en la practica, en concreto en el Codigo de la
Familia. Portugal formulé recomendaciones.

114. Qatar felicité a Marruecos por haber cursado una invitacion abierta en abril de 2011
a los funcionarios de los procedimientos especiales. Celebrd las iniciativas positivas en el
ambito del empleo. Qatar formulé recomendaciones.

115. La Republica de Moldova celebrdé la creacion en Marruecos de mecanismos
regionales para la promocion y proteccion de los derechos humanos y pregunt6 acerca de la
evaluacion preliminar de dichos mecanismos. Sefialé6 ademas la experiencia de Marruecos
en la integracion de la dimension del género en la programacion presupuestaria. Moldova
formuld recomendaciones.

116. Rumania felicité a Marruecos por introducir en su planificacion estratégica el Plan
de Accion Nacional en materia de democracia y de derechos humanos, asi como las
primeras cuatro esferas prioritarias mencionadas en el informe nacional. Felicito ademas a
Marruecos por su compromiso con los derechos humanos.

117. La Federacion de Rusia tom6 nota de las medidas aprobadas por Marruecos para
fortalecer el marco legislativo de proteccion de los derechos humanos, las reformas del
sistema judicial y del orden publico, los derechos individuales y colectivos, incluida la
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libertad de reunion, la aprobacion de una nueva Constitucion y la creacion del Consejo
Nacional de Derechos Humanos. Formuld una recomendacion.

118. La Arabia Saudita hizo hincapié en los esfuerzos desplegados por Marruecos
mediante el fortalecimiento de los mecanismos de derechos humanos y tomo nota de la
aprobacion de la nueva Constitucion de Marruecos mediante referéndum. La Arabia
Saudita formul6 una recomendacion.

119. El Senegal celebré las garantias en materia de derechos humanos en la nueva
Constitucion y la creacion de estructuras y mecanismos para reforzar el marco institucional.
Destac6 que Marruecos necesitaria apoyo técnico que le permitiera superar los desafios. El
Senegal formul6 recomendaciones.

120.  Singapur subrayé los esfuerzos realizados por Marruecos para seguir robusteciendo
su marco nacional de derechos humanos, como el establecimiento de la Delegacion
Interministerial de Derechos Humanos en 2011. Elogié ademas los esfuerzos del pais por
mejorar el sistema de atencion de la salud y, en particular, reducir la tasa de mortalidad
materna. Singapur formul6 recomendaciones.

121. Eslovaquia felicité a Marruecos por haber ratificado la Convencién sobre los
derechos de las personas con discapacidad y su Protocolo Facultativo y por haber estado
entre los primeros paises signatarios del nuevo tercer Protocolo facultativo de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio, en el que se establece un procedimiento para la
presentacion de comunicaciones. Eslovaquia formul6 recomendaciones.

122. Eslovenia tomé nota de las medidas positivas adoptadas por Marruecos desde el
primer examen, como la adhesion a la Convencion sobre los derechos de las personas con
discapacidad y su Protocolo Facultativo, ademas de la elaboraciéon de un plan de accion
nacional y la adopcion de medidas importantes para mejorar la igualdad entre los géneros.
Eslovenia formuld recomendaciones.

123.  Sudafrica reconocio el apoyo de Marruecos en la lucha contra el racismo durante la
celebracion del décimo aniversario de la Declaracion y Programa de Accion de Durban.
Expreso ademas su satisfaccion por la Iniciativa Nacional para el Desarrollo Humano y el
Plan Marruecos Verde. Formulo recomendaciones.

124. Espaia felicité a Marruecos por su empefio en el ambito de los derechos humanos y
por la creacion del Consejo Nacional de Derechos Humanos y el retiro de las reservas al
articulo 9, parrafo 2, y al articulo 16 de la Convencion sobre la eliminacién de todas las
formas de discriminacion contra la mujer. Espafia formul6 recomendaciones.

125. En sus observaciones finales, Marruecos indic6 que, en lo tocante al género, habia
realizado un proceso de evaluacion de su politica desde 2005 que incluia una presentacion
del Gobierno al Parlamento como parte de su rendicion de cuentas. Un informe sobre las
cuestiones de género permitia a Marruecos evaluar la politica publica, identificar las
lagunas y seguir avanzando. Las autoridades publicas recibirian formacion sobre cuestiones
de género, tanto en lo relativo a la elaboracion de evaluaciones como a la rendiciéon de
cuentas.

126. En cuanto a la paridad, la estrategia para institucionalizar la igualdad constituia una
practica Optima. Se estaba aplicando la estrategia sobre educacién en materia de derechos
humanos. Estaban adoptandose medidas para superar los obstaculos en la educacion, como
la desercion escolar. Se habia avanzado en la lucha contra el analfabetismo, especialmente
en el caso de las mujeres. Se procedid a establecer clases integradas, a disefiar programas
para nifios con discapacidad y a elaborar estrategias para integrarlos mejor en el sistema
educativo.

GE.12-15041



A/HRC/21/3

II.

127. En cuanto a la diversidad y a los derechos en el ambito de la cultura, habia
aumentado el nimero de personas que recibian educacion en amazig, se habia formado a
mas maestros y se utilizaban libros de texto centrados en caracteristicas culturales
especificas de la cultura amazig.

128. En cuanto a la cuestion del matrimonio con el propio violador, el articulo 475 del
Codigo Penal se referia al secuestro de un menor pero no a la violacion. Podia concertarse
un matrimonio entre los dos pero ello no impedia la interposicion de denuncias. Sin
embargo, la cuestion estaba debatiéndose en Marruecos y era un tema sobre el que debia
tomarse una decision. En aquel momento, estaban cerrandose todas las viejas carceles que
no cumplieran las Reglas minimas y estaban siendo sustituidas por otras nuevas. En los
ultimos cuatro afios se habia triplicado el presupuesto para alimentacion. Se habia
garantizado un aumento en el numero de visitas médicas a los reclusos e introducido un
sistema de seguro médico.

Conclusiones y/o recomendaciones**

129. Las recomendaciones que figuran a continuacién, formuladas durante el
dialogo interactivo, han sido examinadas por Marruecos y cuentan con su apoyo:

129.1 Establecer de manera expresa en el Cdédigo Penal la tipificacion como
delito de las desapariciones forzadas y la prohibicion de su prescripcion
extintiva, asi como ratificar la Convencion Internacional para la proteccion de
todas las personas contra las desapariciones forzadas y reconocer la
competencia de su Comité (Uruguay);

129.2 Adherirse al primer Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, al Protocolo Facultativo de la Convencién sobre la
eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer y al
Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura (Australia);

129.3 Estudiar la posibilidad de ratificar el Convenio N° 87 de la OIT
relativo a la libertad sindical y la proteccién del derecho de sindicacion
(Chad)';

129.4 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura

y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Dinamarca);

129.5 Estudiar la posibilidad de ratificar el segundo Protocolo Facultativo
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos (Bélgica, Espaiia,
Estonia, Francia)’;

** Las conclusiones y/o recomendaciones no fueron objeto de revision editorial.
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! La recomendacion tal y como se formuld en el didlogo interactivo:

Ratificar el Convenio N° 87 de la OIT relativo a la libertad sindical y la proteccion del
derecho de sindicacion (Chad).

2 Las recomendaciones tal y como se formularon en el didlogo interactivo:

Estudiar la posibilidad de ratificar el segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos (Bélgica);

Ratificar el segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos (Estonia);

Ratificar el segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos (Francia);

Ratificar el segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos (Espaia).
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129.6 Estudiar la posibilidad de ratificar el Estatuto de Roma de la Corte
Penal Internacional y adaptar completamente su legislacion a todas las
obligaciones en virtud del Estatuto de Roma, entre otras cosas incorporando la
definicion de los delitos y los principios generales del Estatuto, asi como
adoptando disposiciones que permitan colaborar con la Corte (Austria, Costa
Rica, Eslovaquia, Estonia, Letonia, Suiza)’;

129.7 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre la

eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer (Maldivas);

129.8 Firmar y ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos (Maldivas);

129.9 Estudiar la posibilidad de ratificar el Convenio N° 189 sobre las
trabajadoras y los trabajadores domésticos (Filipinas);

129.10  Firmar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Econémicos, Sociales y Culturales (Portugal);

129.11 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre la
eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer (Eslovenia);

129.12  Presentar al Parlamento la ley de proteccion de la mujer ante la
violencia, que fue anunciada durante el EPU en 2008 (Suiza);

129.13  Seguir reforzando el marco juridico e institucional de proteccion y
promocion de todos los derechos humanos (Zimbabwe);

129.14  Acelerar las deliberaciones sobre el proyecto de ley relativo a la
violencia doméstica (Bélgica);

129.15 Revisar el Cédigo de la Familia para garantizar la igualdad entre
padres y madres en la tutela de sus hijos (Bélgica);

129.16  Aprobar una ley especifica sobre violencia doméstica que incluya
disposiciones penales y civiles (Brasil);

129.17  Codificar los principios sobre igualdad entre los géneros en todas las

esferas de su marco juridico nacional (Dinamarca);

129.18  Estudiar la posibilidad de armonizar la legislacién nacional con los
convenios y protocolos internacionales recientemente ratificados (Ecuador);

129.19  Adaptar su sistema juridico a la Constitucién llevando a la practica
medidas que garanticen la igualdad entre los géneros y adoptando leyes que
garanticen a las mujeres recursos efectivos contra la violencia (Estonia);

18

3 Las recomendaciones tal y como se formularon en el didlogo interactivo:

Ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional y adaptar completamente su
legislacion a todas las obligaciones en virtud del Estatuto de Roma, entre otras cosas,
incorporando la definicion de los delitos y los principios generales del Estatuto, asi como
adoptando disposiciones que permitan colaborar con la Corte (Letonia);

Ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional y ajustar plenamente la
legislacion nacional a sus disposiciones (Austria);

Estudiar la posibilidad de ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional
(Costa Rica);

Ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional (Estonia);

Ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional, incluido su Acuerdo sobre los
Privilegios e Inmunidades (Eslovaquia);

Ratificar y garantizar la introduccion del Estatuto de Roma en la legislacion nacional (Suiza).
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129.20  Seguir aplicando las disposiciones de la nueva Constitucién a fin de
velar por el pleno respeto de los derechos humanos (Francia);

129.21  Acelerar el proceso de redaccion de un proyecto de ley sobre violencia
doméstica y adoptar las medidas adecuadas para evitar de manera efectiva la
discriminacion por motivos de género (Alemania);

129.22  Adoptar medidas para armonizar el ordenamiento juridico con las
disposiciones constitucionales sobre igualdad entre hombres y mujeres, incluida
la revision del Cédigo Penal (México);

129.23  Revisar el Cédigo Penal, asi como otras leyes, como el Céodigo de la
Familia, para que cumplan con las normas internacionales (Noruega);

129.24  Aprobar una ley especifica sobre violencia contra la mujer que
incluya disposiciones penales y civiles (Noruega);

129.25 Revisar el Cédigo de la Familia y adoptar y ejecutar otras medidas
adecuadas para evitar los matrimonios de menores (Eslovaquia);

129.26  Adoptar medidas legislativas para combatir la violencia contra la
mujer, especialmente mejorando su proteccion en las zonas rurales (Espaiia);

129.27  Seguir realizando esfuerzos para consolidar los avances logrados en la
promocion de los derechos de la mujer y en la proteccion de los derechos
humanos (Congo);

129.28  Cooperar a nivel regional en el Ambito de las instituciones nacionales
de derechos humanos (Hungria);

129.29  Seguir fortaleciendo el marco institucional de promocién y proteccion
de los derechos humanos (Nepal);

129.30 Priorizar y dotar de suficientes recursos al Consejo Nacional de
Derechos Humanos y a la Institucion del Mediador (Noruega);

129.31 Mantener la cooperacion y el didlogo entre el Gobierno y las ONG
(Jordania);

129.32  Seguir ejecutando el programa de la Iniciativa Nacional para el
Desarrollo Humano y ampliar los recursos financieros y humanos asignados
(Kuwait);

129.33  Seguir fomentando las politicas dirigidas a garantizar el respeto de la
diversidad cultural en su territorio (Libano);

129.34  Formular programas para la aplicacion efectiva del Plan de Accion
Nacional en materia de democracia y de derechos humanos (Nepal);

129.35 Seguir adoptando medidas concretas para promover los derechos
civiles, politicos, econémicos, sociales, ambientales y culturales (Nicaragua);

129.36  Proseguir sus esfuerzos para difundir la cultura de los derechos
humanos (Qatar);

129.37  Seguir otorgando caracter prioritario a los derechos de las personas
vulnerables (Senegal);
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129.38  Estudiar la posibilidad de cursar una invitaciéon permanente a todos
los procedimientos especiales del Consejo de Derechos Humanos (Letonia,
Uruguay)®;

129.39  Fomentar la igualdad y la paridad entre los géneros y prevenir la
violencia contra la mujer (Tailandia);

129.40  Seguir trabajando de manera concreta para mejorar la condicién de
la mujer (Turquia);

129.41  Seguir otorgando maxima prioridad a la promocion de los derechos
de las mujeres, los nifios, las personas con discapacidad y los migrantes
(Zimbabwe);

129.42  Seguir combatiendo la discriminacién contra las personas con
discapacidad (Argentina);

129.43  Seguir abordando con determinacion los desafios pendientes, como los
relativos al empoderamiento de la mujer y a garantizar la igualdad entre los
géneros (Bangladesh);

129.44  Establecer las disposiciones necesarias para llevar a la practica las
garantias de la nueva Constitucion en materia de igualdad entre hombres y
mujeres, conforme a sus obligaciones internacionales, incluido el articulo 16 de
la Convencién sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacién
contra la mujer relativo al matrimonio y la vida familiar (Canada);

129.45 Redoblar los avances logrados durante la wultima década en lo
referente a la igualdad y los derechos de la mujer (Djibouti);

129.46  Continuar con las reformas para redoblar la proteccion y la
promocién de los derechos sociales y culturales y, ademas, poner en
funcionamiento programas sobre igualdad entre los géneros (Federacion de
Rusia);

129.47  Continuar con las reformas y las medidas practicas, conforme a las
normas internacionales, encaminadas a lograr la igualdad entre los géneros
(Eslovenia);

129.48 Investigar todas las denuncias de brutalidad y tortura a manos de la
policia y enjuiciar a todos los agentes de las fuerzas de seguridad acusados de
trato brutal (Estados Unidos de América);

129.49  Estudiar la posibilidad de adoptar medidas destinadas a abolir la
pena de muerte (Argentina);

129.50  Seguir aplicando la moratoria de la pena de muerte y hacer lo posible
por conseguir su total abolicion (Austria, Espafia, Hungria, Santa Sede)’;

129.51 Aprobar una ley especifica sobre violencia doméstica y derogar las
disposiciones que permiten que un violador quede impune al contraer
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* La recomendacion tal y como se formuld en el didlogo interactivo:

Cursar una invitacion permanente a todos los procedimientos especiales del Consejo de

Derechos Humanos (Uruguay).
5 Las recomendaciones tal y como se formularon en el didlogo interactivo:
Seguir adelante con la abolicion total de la pena de muerte (Austria);
Abolir de iure la pena de muerte (Santa Sede);
Reemplazar la pena de muerte por otra que sea justa y proporcionada (Hungria);
Eliminar la pena de muerte del sistema penal (Espaia).
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matrimonio con la victima; eliminar las disposiciones legislativas
discriminatorias que imponen la carga de la prueba exclusivamente en la
victima (Austria);

129.52 Adoptar medidas complementarias para reducir la ocupacion
excesiva de las carceles y mejorar el acceso a alimentos y a atencién médica
(Austria);

129.53  Redoblar sus esfuerzos en la lucha contra la trata de personas y
estudiar la posibilidad de cursar una invitaciéon al Relator Especial sobre la
trata de personas, especialmente mujeres y nifios (Belaris);

129.54 Derogar las disposiciones que permiten que los violadores queden
impunes al contraer matrimonio con las victimas (Bélgica);

129.55 Estudiar la posibilidad de adoptar medidas o leyes para garantizar la
prevencion y el castigo de los actos de violencia contra la mujer, y velar por que
los violadores no eviten ser enjuiciados por via penal contrayendo matrimonio
con sus victimas (Botswana);

129.56  Proseguir con sus esfuerzos dirigidos a fortalecer la lucha contra la
tortura, conforme al derecho internacional (Chile);

129.57 Redoblar los esfuerzos encaminados a proteger a las mujeres contra
la violencia (Indonesia);

129.58 Realizar investigaciones independientes e imparciales de las
denuncias de malos tratos a detenidos (Irlanda);

129.59  Continuar con el debate relativo a la abolicion de la pena de muerte
(Italia);

129.60  Estudiar la posibilidad de aumentar los recursos asignados al sistema
penitenciario, segin la propuesta del Comité contra la Tortura (Italia);

129.61 Duplicar los esfuerzos para evitar y combatir la explotaciéon sexual y
la trata de mujeres y nifios, entre otras cosas garantizando que todas las
denuncias de trata y de abusos sexuales sean investigadas y que sus
responsables sean llevados ante la justicia y castigados (Malasia);

129.62 Promulgar disposiciones legislativas que prohiban el castigo corporal
de los nifios en el hogar y la escuela (México);

129.63  Adoptar todas las medidas necesarias para eliminar las practicas que
permiten a los violadores quedar impunes al contraer matrimonio con sus
jovenes victimas y amparar los derechos de las victimas de una violacion
(Paises Bajos);

129.64  Derogar el articulo 475 del Céodigo Penal, que permite a los violadores
contraer matrimonio con sus victimas para eludir un proceso penal (Portugal);

129.65 Prohibir toda forma de violencia contra los niiios, incluido el castigo
corporal, en todas las circunstancias (Portugal);

129.66  Acelerar los tramites para evitar que los menores sean sometidos a
trabajo doméstico forzoso o peligroso (Eslovaquia);

129.67 Adoptar medidas adicionales para capacitar a las fuerzas de
seguridad, segiin se recomendo6 en 2008, de forma que garanticen el respeto de
los derechos humanos (Suiza);
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129.68  Duplicar los esfuerzos para luchar contra la impunidad y velar por el
acceso a la justicia (Suiza);

129.69 Revitalizar sus esfuerzos y medidas para fortalecer el estado de
derecho (Viet Nam);

129.70  Seguir reformando el sistema de justicia penal, entre otras cosas
procurando que todos los detenidos sean acusados de delitos penales bien
definidos y juzgados conforme a las normas internacionales en materia de
juicio justo, o sean puestos en libertad inmediatamente (Australia);

129.71 Llevar a cabo un programa o campafia nacional para concienciar
sobre la observancia de las nuevas leyes y promoverla, ademas de campaifias
similares dirigidas a los jueces y otros encargados de aplicar la ley (Brasil);

129.72  Seguir priorizando la reforma de la justicia, con sujecion al principio
de separacion de poderes (Chile);

129.73  Proseguir con los programas de formacion en materia de derechos
humaneos para los agentes encargados de hacer cumplir la ley, en el Ambito de
la tortura y los malos tratos, conforme a la practica ya establecida (Grecia);

129.74  Adoptar las normas internacionales de derechos humanos en los
juicios nacionales (Iraq);

129.75  Continuar haciendo lo posible para que las victimas de violaciones de
los derechos humanos reciban una indemnizacion efectiva, flexible e inmediata
(Kuwait);

129.76  Proseguir sus esfuerzos para garantizar que las victimas de
violaciones de los derechos humanos tengan a su alcance recursos efectivos,
flexibles y rapidos (Republica de Moldova);

129.77 Redoblar sus esfuerzos para luchar contra los casos de tortura y otros
tipos de maltrato cometidos por agentes estatales, estableciendo un plan de
formacion en materia de derechos humanos para las fuerzas de seguridad del
Estado (Espaiia);

129.78  Seguir aplicando medidas para aumentar la representacion de la
mujer en cargos electivos y puestos directivos (Sri Lanka);

129.79  Seguir fomentando la libertad de expresion y acelerar la aprobacion
de la nueva ley de prensa (Sudan);

129.80  Adoptar medidas inmediatas para llevar a la practica la disposicion
de la nueva Constitucion en que se estipula el pleno respeto de los derechos
humanos reconocidos internacionalmente, como la libertad de prensa, la
libertad de expresién, de reunion y de asociacion (Suecia);

129.81 Proseguir con los esfuerzos dirigidos a mejorar la separacion de
poderes (Turquia);

129.82 En colaboraciéon con las asociaciones de prensa y los grupos
promotores de derechos, acabar de establecer un marco juridico que proteja la
plena libertad de expresion (Estados Unidos de América);

129.83  Aprobar con presteza las solicitudes de licencia de todas las
organizaciones de la sociedad civil que cumplan los requisitos juridicos, en
particular las de aquellas que defienden a las poblaciones minoritarias (Estados
Unidos de América);
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129.84 Mantener la cooperacion efectiva y orientada a la accién entre el
Gobierno y las instituciones nacionales de derechos humanos (Azerbaiyan);

129.85 Revisar el Cédigo de la Prensa, de manera que se ajuste a las normas
internacionales, y adoptar las medidas necesarias para aplicar con eficacia los
principios de libertad estipulados en la Constituciéon (Bélgica);

129.86  Despenalizar los delitos de prensa y evitar las detenciones de quienes
expresen sus opiniones, incluso a través de los medios sociales de comunicaciéon
(Canada);

129.87  Convertir el proyecto del nuevo Cédigo de la Prensa en un avance
importante en términos de libertad de opinion y de expresion (Chile);

129.88  Seguir promulgando leyes y fortaleciendo politicas publicas eficientes
para garantizar la proteccion y el respeto de los derechos de la mujer y su
funcién en la sociedad, entre otras cosas promoviendo su participacion en la
vida publica y en el proceso de desarrollo (Egipto);

129.89 Mantener la apertura en lo que respecta al didlogo constructivo con
todos los miembros de la sociedad civil (Egipto);

129.90  Revisar el Cédigo de la Prensa y otra legislacion pertinente de manera
que garantice el ejercicio de la libertad de informacion conforme a las normas
internacionales (Estonia);

12991 Eliminar del Cédigo de la Prensa las frases relativas a la privaciéon de
libertad y revisar las disposiciones penales en materia de libertad de expresion
de manera que ningun periodista ni defensor de los derechos humanos pueda
ser detenido por el mero hecho de haber expresado su opinion (Francia);

129.92  Revisar la Ley relativa a la prensa y derogar las disposiciones que
restringen la libertad de opinién y de expresiéon y la libertad de religion y de
creencias, y adoptar medidas que favorezcan la existencia de medios de
comunicacion libres, imparciales y objetivos (Alemania);

129.93  Desarrollar mas politicas dirigidas a mejorar la participacion de la
mujer en todas las esferas de la vida piblica, en particular en la vida politica y
profesional (Grecia);

129.94  Velar por la aplicacion, conforme a las disposiciones internacionales
de derechos humanos, del articulo 3 de la nueva Constitucion, que garantiza la
libertad de culto para todos (Santa Sede);

129.95 Adoptar medidas para garantizar el derecho a la libertad de
expresion establecido en la Constitucion (México);

129.96 Revisar el cdédigo de la prensa para que cumpla las normas
internacionales sobre libertad de los medios de comunicacion (Eslovaquia);

129.97 Adoptar medidas adicionales para eliminar las disparidades en
materia de acceso a los servicios de atencion de la salud, particularmente en lo
que se refiere a las categorias vulnerables y a las regiones en que es deficiente la
oferta de cuidados médicos (Sri Lanka);

129.98  Ofrecer un mejor acceso a los cuidados médicos y a la educacién para
mujeres y nifias, especialmente en el campo (Tailandia);

129.99  Seguir multiplicando y consolidando el Plan Marruecos Verde y los
programas de vivienda social, que son fundamentales para erradicar la pobreza
y la exclusion social (Venezuela (Repiiblica Bolivariana de));
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129.100 Asignar mas recursos a los programas que luchan contra el desempleo
(Viet Nam);

129.101 Seguir aplicando las medidas pertinentes, incluida la mejora de los
servicios sociales, para solucionar los problemas de los marroquies que viven en
el extranjero (Azerbaiyan);

129.102 Incrementar las inversiones en educacién, atenciéon médica y empleo
para fomentar un desarrollo econémico y social sostenible (China);

129.103 Perseverar en los esfuerzos realizados para lograr un mayor progreso
en la mejora de los derechos econémicos, sociales y culturales, especialmente los
derechos de las mujeres, los nifios y las personas con discapacidad (Egipto);

129.104 Aumentar el nimero de programas de atencion obstétrica, prenatal y
neonatal y la asistencia de profesionales médicos y paramédicos durante los
partos, especialmente en el campo (Santa Sede);

129.105 Continuar desplegando esfuerzos en relacion con las medidas
adoptadas para mejorar los derechos econémicos y sociales, que valoramos
enormemente (Jordania);

129.106 Asignar mas recursos a la promocion y proteccion de los derechos
humanos en ambitos cruciales como la erradicaciéon de la pobreza, la
administracion de justicia, la educacion, la salud publica y la igualdad entre los
géneros para todos los sectores de la poblaciéon (Malasia);

129.107 Introducir politicas en el sistema de salud para atender las
necesidades de las personas vulnerables (México);

129.108 Proseguir la campaiia para lograr un mayor acceso al agua potable y
a la electricidad en las zonas rurales (Monaco);

129.109 Seguir mejorando el entorno empresarial para multiplicar las
oportunidades de empleo (Pakistan);

129.110 Seguir mejorando y fomentando las medidas relativas al entorno
laboral y a la creaciéon de oportunidades de empleo (Palestina);

129.111 Redoblar los esfuerzos para consolidar los derechos econémicos y
sociales, en especial en lo que respecta a la salud, la educacion, la vivienda y el
desempleo (Qatar);

129.112 Desplegar nuevos esfuerzos para mejorar los derechos econémicos
(Arabia Saudita);

129.113 Seguir adoptando medidas para promover los derechos econémicos,
sociales y culturales (Senegal);

129.114 Con la asistencia de las organizaciones internacionales competentes,
como la OMS, seguir mejorando el acceso de las mujeres a la atenciéon de la
salud, asi como reduciendo la tasa de mortalidad, especialmente en el campo
(Singapur);

129.115 Seguir priorizando las iniciativas de lucha contra la pobreza y
garantizar la financiacion adecuada de los programas dirigidos a reducir la
pobreza (Sudafrica);

129.116 Seguir adoptando medidas eficaces para reducir el analfabetismo y
mejorando la calidad y los resultados de la educacién en el pais (Azerbaiyan);

GE.12-15041



A/HRC/21/3

GE.12-15041

130.

129.117 Adoptar medidas adicionales para mejorar el acceso universal a la
educacion primaria (Belarus);

129.118 Perseverar en sus esfuerzos considerables dirigidos a integrar la
educacion en materia de derechos humanos en los programas escolares y en los
libros de texto (Djibouti);

129.119 Redoblar la integracion de los valores de los derechos humanos en los
planes de estudios (Iraq);

129.120 Continuar con los esfuerzos encaminados a mejorar la educacion
general, las campaiias de concienciacion y los programas de capacitaciéon en
materia de derechos humanos (Singapur);

129.121 Desarrollar estrategias para gestionar mejor las corrientes
migratorias de refugiados politicos y econémicos que, lamentablemente,
suponen una carga abrumadora para la capacidad y los recursos de Marruecos
(Swazilandia);

129.122 Seguir avanzando en la ejecucion de politicas que amparen los
derechos y la dignidad de los migrantes (Indonesia);

129.123 Seguir cooperando con los mecanismos de derechos humanos de las
Naciones Unidas (Costa Rica);

129.124 Adoptar las medidas necesarias para velar por el pleno respeto de los
derechos humanos en el marco de la lucha contra el terrorismo y, en particular,
el derecho a la defensa y a no recurrir a la tortura (Francia);

129.125 Respaldar activamente el programa previsto por la institucion
nacional para los derechos humanos y compartir las mejores practicas
adquiridas con la comunidad internacional (Venezuela (Repiblica
Bolivariana de));

129.126 Racionalizar la experiencia adquirida en la creacion de una
administracion y unas delegaciones publicas interministeriales que se ocupen
de los derechos humanos, de forma que otros paises se beneficien de dicha
experiencia (Yemen);

129.127 Organizar conferencias regionales en Marruecos para intercambiar
opiniones y mejores practicas sobre la promocién de iniciativas prospectivas y
el fomento de la cooperacion entre grupos regionales (Hungria);

129.128 Seguir recabando experiencias en materia de presupuestacion con
perspectiva de género, que podria considerarse una buena practica para todos
los paises en la regiéon de Oriente Medio y norte de Africa y en el resto del
mundo (Republica de Moldova).

Las recomendaciones que figuran a continuacién cuentan con el apoyo de

Marruecos, que considera que ya se han aplicado o se estan aplicando:

130.1 Redoblar sus esfuerzos para ratificar la Convencion Internacional
para la proteccién de todas las personas contra las desapariciones forzadas
(Argentina);

130.2 Proseguir con sus iniciativas encaminadas a fortalecer los derechos de
los nifios, en especial los relativos a la justicia juvenil y los tribunales
competentes en casos de menores (Sudan);

130.3 Adoptar medidas para proteger a los defensores de los derechos
humanos, en particular en el Sdhara Occidental, ante el acoso, la represién, las
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131.

detenciones y la privacion de libertad, entre otras cosas acreditando
oficialmente a las asociaciones que trabajan en esa esfera (Canada);

130.4 Abordar el desempleo juvenil (Tailandia);

130.5 Seguir cooperando estrechamente con la sociedad civil para luchar
contra la mortalidad infantil a fin de hacer realidad el cuarto Objetivo de
Desarrollo del Milenio (Uzbekistan);

130.6 Seguir trabajando para mejorar el acceso a la salud (Bahrein);

130.7 Seguir esforzandose por ejecutar la estrategia del Ministerio de Salud,
especialmente en el Ambito de la salud maternoinfantil, para reducir atin mas la
tasa de mortalidad de nifios pequeiios, cuestion relacionada con el cuarto
Objetivo de Desarrollo del Milenio (Ménaco);

130.8 Seguir ofreciendo viviendas sociales a las comunidades rurales con el
fin de mejorar sus condiciones de vida (Sudafrica);

130.9 Seguir garantizando la educacién basica a todos los nifios en todo el
territorio de Marruecos y continuar ofreciendo programas educativos de
calidad, prestando especial atenciéon a la prevencion de la desercién escolar
(Emiratos Arabes Unidos);

130.10  Adoptar medidas adicionales para reducir la tasa de desercion escolar
(Grecia);

130.11  Prestar especial atencion a todas las medidas destinadas a mejorar la
situacion de los derechos humanos en el Sahara Occidental, en concreto
desarrollar y aplicar medidas independientes y creibles para velar por el pleno
respeto de los derechos humanos y garantizar derechos basicos como la libertad
de asociacion y de expresion (Irlanda);

130.12 Adoptar medidas para garantizar la adecuada proteccion de los
derechos humanos en el Sihara Occidental a la luz de las denuncias de
desapariciones forzadas, tortura y malos tratos, y de restricciones a la libertad
de expresion, asociacién y reunién por parte de las fuerzas de seguridad
marroquies (Espaiia).

Las recomendaciones que figuran a continuacion no contaron con el apoyo de

Marruecos:

131.1 Estudiar la posibilidad de retirar las declaraciones y reservas
pendientes a la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de
discriminacion contra la mujer (Eslovenia);

131.2 Retirar sus declaraciones relativas a los articulos 2 y 15 de la
Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminaciéon contra
la mujer y modificar las disposiciones legislativas que siguen discriminando a
las mujeres (Suiza);

131.3 Introducir de iure una moratoria de las ejecuciones lo antes posible
(Bélgica);

131.4 Garantizar que los procedimientos que regulan el registro de las
organizaciones de la sociedad civil, incluidas aquellas que defienden el derecho
del pueblo saharaui a la libre determinacién, cumplen las normas
internacionales (Noruega);

131.5 Conmutar todas las penas de muerte por penas de carcel y abolir
definitivamente la pena de muerte (Francia);
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132.

131.6 Revisar el Cddigo de la Familia para prohibir la poligamia y el
matrimonio de menores (Bélgica);

131.7 Revisar el Cédigo de la Familia para garantizar la igualdad entre
hombres y mujeres en las cuestiones relacionadas con la herencia (Bélgica).

Marruecos rechaza la siguiente recomendacion al considerar que no entra en el

ambito del mandato del Consejo de Derechos Humanos:

133.

132.1 Aceptar la incorporacion de un componente permanente de derechos
humanos en la Mision de las Naciones Unidas para el Referéndum del Sahara
Occidental (MINURSQ), al ser la iinica misién de mantenimiento de la paz que
carece de él (Uruguay).

Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran en el presente informe

reflejan la posicion del Estado o de los Estados que las presentaron y/o del Estado
examinado. No debe interpretarse que han recibido el respaldo del Grupo de Trabajo
en su conjunto.

Promesas y compromisos voluntarios

134.

Marruecos informé al Grupo de Trabajo sobre su plan de presentar, en un plazo de

dos afios, un informe sobre la marcha de los trabajos en el que indicara los avances logrados
en la aplicacion de las recomendaciones aceptadas.
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